MAUSER 98 LARGE RING 3-HOLE SCOPE BASES - MAUSER 98 LARGE
RING 3-HOLE 1-PC PICATINNY BASE 0 MOA

EGW Mauser 98 Large Ring 3-Hole Scope Bases. Rifle bases precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to

MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends \/
20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: MAUSER 98 LARGE RING 3-HOLE 1-PC PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000796
Mfr. No.: 47020

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Mauser

Material: Aluminum
Model: 98

Model Number: -

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Ralil
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370106837

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der MAUSER
98 LARGE RING 3HOLE SCOPE BASES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE SCOPE BASES entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Weise.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Montagen fest und sicher angebracht sind, um ein Verrutschen oder Losen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie beim Anbringen der Montage ein Drehmoment von 20 Inch Ibs, um Schaden am Produkt oder
an der Waffe zu vermeiden.

® Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen zu verhindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und den Sitz des Zielfernrohrs nach der Installation.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlief3lich
Innensechskantschlissel.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: die Scope Bases, Schrauben und der Schliissel.

2. Installation

® Entfernen Sie alle alten Montagen oder Ringe von der Waffe.

® Platzieren Sie die MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE SCOPE BASES auf der vorgesehenen Stelle auf
der Waffe.

® Richten Sie die Basis gemafl den Picatinny oder WeaverSpezifikationen aus.

® Ziehen Sie die Schrauben mit dem Innensechskantschliissel fest, um sicherzustellen, dass die Basis
stabil befestigt ist.

3. Verwendung
® Montieren Sie lhr Zielfernrohr auf der Basis und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

® Nehmen Sie die notwendigen Anpassungen vor, um den Augenabstand zu optimieren.
® Testen Sie das Zielfernrohr auf der Schussbahn, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Aluminium und andere Materialien.

® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie die vorgesehenen Recycling oder
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
Stelle in Inrem Land. Uberpriifen Sie auch regelmaRig die EUSicherheitsplattform, um Informationen zu Riickrufen

oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE SCOPE BASES entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable and versatile mounting solution for your scope. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and pets.

Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.

Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings to avoid potential hazards.

When tightening screws, apply the recommended torque of 20 inch Ibs to prevent overtightening.

Use a drip of blue Loctite on screws to secure them in place, but ensure that it does not interfere with future
adjustments.

® Be cautious of sharp edges during installation and handling of the scope bases.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
® Ensure your firearm is on a stable surface and is unloaded.

2. Installation

Align the scope bases onto the rifle's receiver, ensuring proper fit.

Insert the socket head Torx® screws into the predrilled holes of the scope bases.
Handtighten the screws initially to secure the bases in place.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them, if desired.

3. Scope Mounting

® Attach your scope using compatible Picatinny or Weaver rings.
® Adjust the scope to your desired eye relief and ensure it is securely fastened.

4. Final Checks

® Doublecheck all screws for tightness and ensure the scope is mounted securely.
® Perform a function check on your firearm to ensure everything is properly installed.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and aluminum waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste to ensure environmental safety.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or installation, please consult the manufacturer's website or contact their customer
support team. It is essential to have access to proper assistance to ensure the safe and effective use of your

MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE d'EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette a 3 trous pour Mauser 98 Large Ring d'/EGW. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Vous devez inspecter le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommages.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit pour une application non prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que les surfaces de montage sont propres et seches avant l'installation.

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.

Ne pas dépasser le couple de 20 pouceslbs lors du montage.

Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer un maintien sécurise.

Ne pas forcer les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

Evitez de tirer ou de pousser sur le produit pendant I'utilisation pour prévenir des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Alignement: Positionnez la base sur le rail Picatinny de votre arme a feu.
3. Fixation:
® Insérez les vis dans les fentes de la base.
® Serrez chaque vis a la main pour assurer un bon alignement.
4. Couple: Utilisez la clé Torx® pour appliquer un couple de 20 pouceslbs sur chaque vis.
5. Loctite: Appliqguez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour un maintien supplémentaire.

n

Utilisation
® Assurezvous que la lunette est correctement montée sur les bases avant de I'utiliser.

® Réglez la distance d'ceil selon vos préférences en déplacant la lunette sur le rail.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis, surtout aprés une utilisation intensive.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage de I'aluminium.
® Sijvous devez vous débarrasser du produit, assurezvous qu'il ne présente pas de danger pour d'autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le support client de
votre fournisseur local ou consulter les ressources en ligne pertinentes.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
bases de lunette MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE d'EGW. Merci de votre attention et de votre diligence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per mirini EGW Mauser 98 Large Ring 3Hole. Questo prodotto € progettato per
migliorare la vostra esperienza di tiro, offrendo stabilita e precisione. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli per mirini compatibili con le slot Picatinny o Weaver.

Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.

Applicare una goccia di Loctite blu su tutte le viti per garantire una tenuta sicura.

Non sovraccaricare il prodotto con accessori non raccomandati.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di procedere all'installazione.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi Torx®.

2. Installazione:

Allineare le basi con le slot Picatinny o Weaver sul fucile.

Utilizzare le viti a testa esagonale Torx® fornite per fissare le basi.

Serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs.

Applicare una goccia di Loctite blu su ogni vite per una maggiore sicurezza.

3. Uso:

® Verificare la stabilita delle basi prima di utilizzare il fucile.
Effettuare regolazioni della distanza dell'occhio secondo necessita.
® Controllare che i mirini siano ben fissati e allineati correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i centri di raccolta appropriati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto per la sicurezza
delllUE. Assicurarsi di avere a disposizione tutte le informazioni sul prodotto, inclusi il numero di modello e la
descrizione del problema.

Questa guida € stata preparata per garantire che l'uso delle basi per mirini EGW Mauser 98 Large Ring 3Hole sia
sicuro ed efficace. Seguire attentamente queste istruzioni contribuira a garantire un'esperienza di tiro positiva e
sicura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
Mauser 98 Large Ring 3Hole

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej EGW Mauser 98 Large Ring 3Hole. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i konserwacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej i zwigzanych z nig komponentéw.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub problemy do odpowiednich organow.

Sledz aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofari produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.
Zastosuj moment obrotowy 20 calilbs podczas montazu, aby unikng¢ poluzowania sie bazy.
Uzywaj niebieskiego Loctite'a do zabezpieczenia Srub, aby zapobiec ich luzowaniu sie.

Nie uzywaj bazy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia dla bazy montazowe;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
® SprawdZ, czy baza montazowa jest w dobrym stanie i nie wykazuje oznak uszkodzenia.

2. Montaz:

Umies$¢ baze montazowa na odpowiednim miejscu na broni.

Uzyj Srub Torx® do zamocowania bazy do broni.

Upewnij sig, ze Sruby sg dokrecone z odpowiednim momentem obrotowym (20 calilbs).
Natdz krople niebieskiego Loctite'a na sruby przed ich ostatecznym dokreceniem.

3. Uzytkowanie:

® Zamocuj lunete na bazie montazowej, upewniajac sie, ze jest ona stabilna i prawidtowo ustawiona.
® Sprawdzaj regularnie mocowanie lunety i bazy montazowej przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja niebezpiecznych
odpadow.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi organami
lub instytucjami zajmujgcymi sie ochrong konsumentéw w Twoim kraju.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu.



MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE SCOPE BASES
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE Scope Bases tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on laadittu
varmistamaan turvallinen kaytto ja asentaminen. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain MAUSER 98 kivaarin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, etta kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverstandardeihin.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia asennustyodkaluja.

Ala ylita suositeltua vaantdarvoa (20 tuumaa Ibs) asennuksessa.

Kayta sinista Loctitea varmistaaksesi ruuvien pysyvyyden.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:
® Aseta scope base kivaarin ylaosaan.
® Kaytd Torx®ruuvia ja avainta kiinnittddksesi scope basen paikalleen.
® Kiinnita ruuvit tiukasti, mutta valta liiallista vaantoa.
® Tarkista, etté scope base on tasaisesti kiinnitetty.

3. Kaytto:

® S&ada kiikarin etdisyytta tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MAUSER 98 LARGE RING 3HOLE Scope Bases tuotteen. Turvallinen kayttd on ensisijainen
tavoitteemme, ja noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER 98 LARGE RING
3HOLE SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
stabil plattform for ditt kikarsikte. Vanligen las och folj alla sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla séker
anvéndning och optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand endast produkten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.
* Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till terforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat innan anvandning.

® Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering.

* Folj rekommenderat vridmoment (20 tum Ibs) och anvand en droppe bl& Loctite for att sakerstélla att
skruvarna sitter fast.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktiga miljoer som kan paverka dess prestanda.

* Anvand skyddsglasogon vid installation for att skydda 6gonen frén eventuella skrap eller material som kan
lossna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg: socket head Torx skruvmejsel och nyckel.
® Rengdr ytorna dar basen ska monteras for att sékerstélla en bra passform.

2. Montering:

Placera basen pa den dnskade positionen pa vapnet.

Anvand Torx skruvarna for att fasta basen pa vapnet.

Dra at skruvarna med ett vridmoment pa 20 tum Ibs.

Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar.

3. Installation av kikarsikte:
® Fast kikarsiktet pa Picatinny eller Weaverralsen.

® Justera 6gonavstandet enligt dina preferenser.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt innan du anvéander vapnet.

4. Kontroll:

® Efter installation, kontrollera att allt ar i ordning och att det inte finns nagra lésa delar.
® GOor en sdkerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av produkter som innehaller
aluminium.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller support angdende MAUSER 98 Large Ring 3Hole Scope Bases, vanligen kontakta din aterforséljare
eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MAUSER 98
Large Ring 3Hole Scope Bases. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpe€né pouziti MAUSER 98 LARGE RING
3HOLE SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny puSkohledu EGW Mauser 98 Large Ring 3Hole. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni puskohledu na vasi zbran. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

® Zakladny puskohledu jsou ur€eny pouze pro pouziti s puSkohledy, které jsou kompatibilni s Picatinny nebo
Weaver systémy.

® Ujistéte se, ze zakladny jsou spravné nainstalovany a utahovany, aby se pfedeSlo nehodam.

® Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav zakladny puSkohledu, zejména pred pouZzitim na stfelnici nebo pfi lovu.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze doporucené Srouby a nastroje dodané s produktem.

PFi instalaci zakladny se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném reZzimu a je vybita.
Nepouzivejte zakladnu, pokud je poskozena nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi montazi puskohledu dodrzujte doporuceny utahovaci moment 20 palcovych liber.
Pouzijte kapku modrého Loctite pro zajisténi Sroubl a zamezeni jejich uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potifebné nastroje a soucéasti, véetné Sroubl s torxovou hlavou a klice.
2. Udrzba zbrané: Zkontrolujte, zda je zbrafi vybita a v bezpe&ném rezimu.
3. Instalace zakladny:
® Umistéte zakladnu na liStu Picatinny nebo Weaver na zbrani.
® Ujistéte se, Ze zdkladna je spravné zarovnana a sedi na misteé.
* Pripevnéte zakladnu pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je na doporué¢eny moment.
4. Montaz puskohledu:
® Nainstalujte puskohled na zakladnu podle pokynl vyrobce puskohledu.
® Ujistéte se, Ze pusSkohled je spravné a bezpecné upevnén.
5. Kontrola: Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a utahovéno.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zakladny pusSkohledu jsou vyrobeny z hliniku, ktery je recyklovatelny. Zvazte jeho recyklaci na vhodnych
mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouZiti se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Mauser 98 Large Ring 3Hole Scope Bases. Bezpecné pouzivani je naSi nejvyssi
prioritou.



